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Nifi4r, espejo de eélica grandeza,
emblema de hermosura,

¢ imagen celestial de la purcza,
al nacer, la belleza

un heso did sobre su frente pura.

Inagotable fuente de consuelo,
que deja cuando llora

sus lagrimas cunl perlas en el suelo,
fior del vergel del eielo

que abre su cdliz al nacer la aunrora.

Lucero que se ostenta purpurino
y en el eter fulgura,

llave dorada de feliz destino,
astro, que en su eamioo

iris es gque ilumina la ventura,

Sonada perfeceion, que rojo velo
abriliantande, encierra,

Sér, que en lugar de ser para consuelo

un angel eén el eielo,

» & ser una martiv en la tierra.



Tal era la preciosa y triste Elena;
bajo su oscuro manto
esconde sin cesar aguda pena,
que & sufrir la encadena,
siendo testigo fiel su amargo llanto.

A A AP

Vedla, en su cuarto esta, la luna empieza
4 bafiar preeursara

su pobre habitacion, con la cabeza
inclinada, 4 Dios reza.

piensa en gu porvenir y despues llora,

S e e T

U'n nino sélo tiene que sonria
en sus amantes brazos,
y cuando un beso maternal le envia
el eorazon rompiendola 4 pedazos
exclama con amor.—«jPan madre mials

—uNb tengo.» le contesta sollozante

¥y miriandole fijo,
con i misma una lucha hace constante.. .
iQue es gran dolor para unn madre amante
no tener pan, euando lo pide un hijo!

En su pecho el delor se ostenta impreso,
v al guercr abrazarle
rbo dolor cayendo al peso,
le da en la frente un beso,
que un trozo de pan no puede darle.
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Hora tras hora, triste va pasaudo,
¥ el dolor In mantiene,

—uno viene,» dice al fin triste y Horando
¥ & poeco sollozando

repite,—ume ha olvidado, yano viene.»

El llanto sin cesar se precipita
en sit megilla hermosa,
elavel marchito que al dolor invita:
jAmor es una rosa
que en las horas de angust'a ¢cae marchita!

Otra vez pide pan ¢l pobre nifo,
¥y una lagrima asoma
empanando ¢l dolor sa blsneo armino,
y a pedir con enrifio
va, una limosna porque sa hijo coma,

Su euerpo envuclye en un osearo manto
que ocalta el sufrimiento

(ue alli cn su corazon le ¢iusa espanto,

¥ vertiendn un raudal de amargo lanto

abandona aguel misero aposcnto.

T

IT.

Oscura esta Ia nochie, ni un testizo
de su dolor, acierta
4 pasar por su puerta, jque al mendigo,
el terroso dintel de oscura puerta
en la noche glacial le presta abrico!




Por una callejuela, un cortesano
se acerca, enfonces cobra
esperanza, y tendiendole la mano
exclama:—uwuna limosna buen cristiano
que Dios le premiara su buena obra.n

Quién es? s el fraidor que la ha dejado
con su amor enganada,

constancia en ofros tiempos la ha jurado,

pero olvidada, llora su pecado

en oscura mansion abandonada.

e ~

{Caantas hay en el mundo envanceido,
que habitan el palacio

suntuozo del amor, ¥ no han sabido

que & veces ny amor se da al olvido,

por otro amor que busca nuevo espacio!

—iuld a ganarlo, dice. No transijo
gue ¢l pan niegue una madre
4 gu hijo, ¥y prorrumpié ella.—uNo te exijo,
el que niega cual t el pan a su hijo
no es digno de llevar nombre de padre.»

—uElena.»—uSi, jyo soy!, la que olvidada,
4 pulular se obliga

por sus crudos dolores rodeada,

iyo soy!, Ia miserable desgraciada

que tu forpe pecado hizo mendiga »




n—uMirale, jpobre,! llorandon,
._-..;I,mr.-]?-‘ eSu triste sueree !

que acaso Dios se la estara dictando,

y la flor del dolor vi germinando

con las amargas ligrimas que viertels

«T'n amor cuando nacié me causd 2ozo

¥ hoy logro encarcelar bajo su broche
grueso dolor.n—Y el cortesano mozo,
escondiendo su faz entre el embozo,

fue a perderse en las sombrus de la noche.—

ITI.

Triste a su casa se dirige Elena,

bajo tupido velo
lagrimas de dolor vivo encadena,
que para aquel que desdichiado pena
las lagrimas sou fuentes de consnelo.

VI.

Despierta el dia descorriendo el manto

de la noche, y Elena presurosa

va & 1a Casa de Dios, bafiada en llanto,

se acerca 4 un confesor, y en su quebranto,
asile dicecon la voz llorosa.




—Padre Pascual, 4 confesar venia.
(il padre confesor).—sDime hija mia.»

(Liorando Elena) —«Yu, soy desgraciada,

quisiera pregunfarle sin sonrojos, _

si lagrimas que vierta de mis ojos, s (2 ~
pueden lavar 4 mi honradéz manchada, :
Que Ramiro me amaba, yo ereia,

¢l en sus brazosg, padre, me tenia

¥ el ha eausado midolor constante.. »

(& padre.)—sDe los brazos de un amante...
DIOS TE SALVE MARIA.s

(T.*!Jf.‘f-ij'n."’u.w- ella el manito de lie cara)

—uNo se lo que el destino me depara,
mas yami coranzon se halla contrito

y humillado, su amoer mi pena aciba,
perlon le piile o Dios, v mientras vivn
juro, eselavn sere ds nn delito

El ser hermésa enmi fué mi desgracia,
Yya sulo aspirar puedo & una elausura...»
(Y Ig_.--uh':', r'u.'rr‘r'.-ulg,-ffrreu"u st hermosura: )

«LLENA ERES DE GRACIAs

(Ella).—«Un beso de amor con desvario
traspasdi de sus labios a mis libios,
Yo no se, a la verdad, si el pecho mio
soporto tal pasion, yo sin agravios

de sn obra eometida,
desmayada cai, cai rendida.
La mancha que conservo, esel testigo
que siempre mi deshonra me depara.»
( Bl confesor, tapdndose la cara)

«EL SENOR ES CONTIGO»




( Eilla. )—«Bendita fué mi edad primera,

cuando en la deliciosa primavera

4 esperarle en el hiuerto me salia,

Vv alegre y juguetona recogia

como prenda de halago & mis amores,

las més lozanas y fragantes flores

Yy entre todas un ramo componia.
Nunca joh! padre ereia

en el dulee consoreio en que me hallaba,

que aolvidarme llegara quien me amaba,

Y que odidra yo al sér, que mas queria.

Bendita edad, vestigio du placeres...»

(Bl padre confesor.)—«BENDITA ERES:

(Aparte luego Elena)
—(u«No realizan los hombres obra buena
ni buenos procedercs...) .
(Aparte 6. )—(ENTRE TODAS L 1S MUJERES) 2

( Elena.)—Padre confesor; vo os hablo

de corazon, amaba al matrimonio,
jeuantas veces rezaba 4 San Antonio
pidiendole marido y didme un diablo!
JQuereis que al pecho mi dolor taladre! ..
jquereis que guarde en mi conciencia luto?
1o hare, mas perdon pido 4 Dios,» (¥ el padre

exclama al suspirar) - \BENDITO EL FRUTO
DE TU VIENTRE.» La pobre pecadora

pide la absolueidn, suspira ¥ llora.

Y luchando en si misma su desvio

una lagrima vierte, que la inmola,
semejante 4 una gota de rocio

en el fondo carmin de una amapola.




(8L padre,)—4El vicio es de virtud hermano
v Dios nos hizo al fin de tierra y polvo...n
.8 joven bella le besd la mano

v el confesor la dijo: EGo TE ABSOLVO.

V.

Luego se arrodillo, mil oraciones
sus labioz gque bondad solo atesoran
pronaneiaron, ¥ en sus lamentaciones
Nord, porque los nobles corazones
piden perdon & Dios, y despues lloran,

VI

Volvid a4 su casa Elena, ya era dia,
en su habitacion, pobre cual ninguna,
el Scl dorados rayos estendia,
¥ su hijo alli durmiendo parecia
un angel descansando ¢n una cuna.

—uDios, exelamo al entrars (No me abandona!
En su nevado y palpitante seno

con amor maternal su hijo aprisiona,

v ahogando un beso de earifio lleno
exclamé,—«duerme en paz, Dios nos perdona, s




Suspiros dolorosos encadena
y v& que por desgracia su destino : 3
es sufrir, en su pecho alioga la pena, s
piensa en su porvenir, y 86lo Elena
vé de abrojos sembrado su camino.

Extinguida la luz de sus amores
siente 4 su corazon hecho pedazos,
campo florido de preciosas flores.
Solo el hijo que tiene entre sus brazos,
puede prestar amparo 4 sus dolores.

Este consuelo triste, la sostiene,
en su hijo tiene sus encantos fijos,
pide pan....., soiolienta se detiene ....
{Desgraciada la madre que no tiene
pan para dar & sus desnndos hijos!

VII.

Dios, fuente inagotable de consuaelo,
quiso extinguir ese dolor constante
de Elena, y ¢l amante pequenuelo
muerto en los brazos de su madre amante, :
vol6 4 poblar los ambites del Cielo.

Elena levd 4 Dios sus oraciones,
guardd en su pecho misterioso arcano,
¥y abandond de loeas ilusiones
el fuego abrasador de las pasiones
igneo voledin del corazdn humano.




VIIL.

Pagh un afio, en la morada
de Elena, reina profundo
dolor, v alli separada
vive triste y olvidada
de los placeres del mundo.

En el seno de su amor,
no prestn 4 Elena piedad
un eco cousolador,
¥ su pena y su dolor
aumenta la soledad.

Ninguno llega 4 su lado
& consolarla, olvidada
lleva al contemplar su esta lo,
con paciencia la pesada
cadena de su peeado.

Sila, en su os¢ura mansion,
¢l eielo le da consuelo,
v un jay! lleno do afliecion
parte de su corazin
para remontarse al ciclo

Vé i su amante que enemigo
del dolor, vivs olvidando

v eree 4 su hijo, an testizo,

6 un angel que ssta dictando
desde cl eielo su castigo.




Y en su sueno virginal,
vé acariciando el dolor
unidos en lazo igual,
¢l desprecio de su amor,
¥ el earifio maternal.

De su triste porvenir
sembrado encuentro ¢l camino
de abrojos entre zafir.. ..
iElena ¢s un 8ér que vino
al mundo para safpir!

Ninguno lleza & enjugar
su llanto ni la consuela,
JAy! la vida en el pesar,
solo es fragil barquichuela
quae navega en alta mar!

El olvido que es el fuco
estinguente de pusicn,
no pudo en su empeho loco
que estinguiese poco 4 poco
los ayes del corazon.

Y el recnerdo del pasado,
Elena no da al olvido,
aunque no estian 4 su lado,
ni aquel amante sofiado
ni aquel hijo tan querido.




Noble ser que en su horfaudad
pidid del mundo al traveés
caridad, y con piedad

impiord la caridad

para prestarla despues. z

L.a desdicha cruda y fuerte
sigue de su suerte en pos
y luchando con la muerte,
llorando su triste suerte ;
Elena, bendice a Dios. ok

IX.

Amor que loco consuela,
barca es que flotar se vé
sobre el war, ¥ ¢l alma vuela
tras esa limpida estela
que la quilla haciendo fué.

Poco tiempo trascurrido
se vé 4 la barea sumirse
en elmar embravecido.

La estela llega 4 extinguirse
v el amor se da al olvido.

Y cuando s¢ va a esperar
la barca, de entre la bruma

tan s6lo se vén llegar...
jlas mansas olas del mar
hechas en la costa espuma/




X. 1 3

Ya hace un afio que Elena did al olvido,
amor que la causo desgracia enhiesta,
y Horando & aquel hijo tan querido
en un santo hospital su nuxilio presta
al que llega penoso y desvalido.

Pobre del sér que & un hospital llevado e
vé 4 la muerte venir paso lizero, 4 oF
y en una cruda enfermedad postrado ; oF

vé morir 4 su lado : 3
del infortunio triste compafiero. 3

Triste del sér que al visitar la fosa
cuando la muerte su existencia hiere,
no halla una madre amante y carifiosa

6 una querida esposa
que le cierre los ojos cuandn muere.

TP )

Porque s6lo una lagrima vertida.

al dejar de este mundo el triste suelo, e
da consuelo en el alma agradecida, 3 oF
¥ no hay mayor consuelo P

que el nltimo consuelo dela vida.

A




XT.

Nunea la suerte venidera escribe,
el mundo corruptor de la materia,
ni del hoy, hace que el matiana estribe,
pues siempre hay ser que aunque opulento vive
viene 4 morir envuelto en la miseria.

Asl esclavo de amarzos sinsabores,
aquel que dejo a Elena abandonada
arrojanlo al olvido sus amores,
en un santo hospital, dulce morada
encuentra para alivio asus dolores. )

Piensa en la suerte gue antesle halagaba,
y hoy @ quicn busea donde se halla ignora,
pues lo mismo que Eluna antes Horaba, |
la venida de aquel que no llegaba, '
hoy €l la ausencia de su Elena llora,

Pero El Senor dictando ¢con anhelo
la suerte que a cada uno nos espera,
en este inmundo y miserable suelo,
como angel enviado desde el cielo
Elena se acerco a su cabecera.




XTI.

Estitica quedd, triste gemido
su corazon lanzé al verse delante
del sér que la arrojé al penoso olvido,
se separd, pero el hallado amante
repitiG, acércate, perdén te pido
m1 muerte viene yu, paso jigants
el cielo quiso no romper sus lazos,
v nie envia la muerte entre tus brazos.

Elena, acéreate, que aungue tristura
reine en mi corazin, bien sé alma mia
que deiras del placer va la amargura
y tras dela tristeza la alegria,
pues ingrato labro mi desventura
el mundo que placeres me ofrecia,
del bien pude gozar, mis veo hoy triste
que sin dolor ningun placer existe.

et e b

Ven & mis brazos, si, que yo te acojo
con amor conyugal, eése tu llanto,
y oculta les dolores bajo el rojo
capnz de la alegria, pues en tanto
que la tlor de la pena yo deshojo,
la del placer la veo germinando,
y aunque quiero llorar mi amarga suerte
en tus brazos me es dulec hasta la muerte.




Todo me abandond, la suerte adversa
mofada de mi dicha y mi ventura,
huyd, en su fuga, con pasidn perversa
abrid 4 mi corazon la sepultura,
nuestro hijo, ya en tus brazos no conversa 7 |
endulzando tus horas de amargura, :
sé que murid, elevando en raudo vaelo
mi peeado a los ambitos del eielo,

Si alegre en sy mansion fu dicha duerme
¢lla despertard, que el pecho mio

aun late portu amor, y para verme
dueio de tu pasion, siento que un rio

de lagrimas pretende enternecerme,

se evaporan, y entonces siento an frio...
que & la par que me gusta, me arrebata

v al darme vida, por glacial me mata.

L.ocote abandoné, coun prez ansiosa
templo de amor al mundo le ereia,
recha y escabrosa

cruce su senda es
en brazos sin cesar de la alegria,

en vasto precipicio, procelosa

mi existencia eayé languaida y fria,
¥ en un santo hospital destallecido
vengo 4 morir ante fu amor rendido.




Perddname, consuelo de mi vida,
astro de amor que por doquier me alumbra,
ilusion, que despues de ser perdida
ante mis ojos con piedad se encumbra,
perdéname, mirando embebecido
ocultos de mi muerte en la penumbra,
angelitos tejiendo con mil flores
la corona nupeial de tus amores.

Porque siguiendo la corriente umbria
del mundo 4 quien arrojo en el ulvido,
timido bergantin que hallar ercia
algun puerto en el mar enfurecido,
tras el placer sin alentar corria,

y en el agua, mi bareo suspendido,
el viento le agité desenfrenado
y ante una roca le miré estreilado

e

Voy @ morir Elena, alla en mi fos
perdon & Dios por mi pecado pides
y ta perdoname, marmérea fusa
mi cuerpo cubrira, inocente mides
del mundo la corriente procelosa.....
adios... Blena... adios... jamas me olvides ..»

y lanzando sagrado juramento
el moribunde did, su ultimo aliento




XTIT.

Klena en noehe oscura y silenciosa,

bajo oseuro ciprés, santa morada
donde el eaerpo reposa

del ser que la hizo triste y desgraciada,

cay6 de hinojos, y ante aquella fosa

exclamd:—u«De tu amor no guardo encono

v aunque el mundo mi estrella no abandone,
que el Senor te perdone,

duerme Ramiro en paz, yo te perdono.»













